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Caracterização do ciclo de estudos

Perguntas A.1 a A.10

A.1. Instituição de Ensino Superior / Entidade Instituidora:
Universidade De Coimbra

A.1.a. Outras Instituições de Ensino Superior / Entidades Instituidoras:

A.2. Unidade(s) orgânica(s) (faculdade, escola, instituto, etc.):
Faculdade De Letras (UC)

A.3. Ciclo de estudos:
Erasmus Mundus Filosofias Francesa e Alemã no Espaço Europeu

A.3. Study programme:
Erasmus Mundus French and German Philosophies in the European Space

A.4. Grau:
Mestre

A.5. Publicação do plano de estudos em Diário da República (nº e data):
Despacho nº 1959/2012, DR 2ª série nº 30 de 10 de fevereiro

A.6. Área científica predominante do ciclo de estudos:
Filosofia

A.6. Main scientific area of the study programme:
Philosophy

A.7.1 Classificação da área principal do ciclo de estudos de acordo com a Portaria nº 256/2005, 16 de Março (CNAEF):
226

A.7.2 Classificação da área secundária do ciclo de estudos de acordo com a Portaria nº 256/2005, 16 de Março
(CNAEF), se aplicável:

<sem resposta>

A.7.3 Classificação de outra área secundária do ciclo de estudos de acordo com a Portaria nº 256/2005, 16 de Março
(CNAEF), se aplicável:

<sem resposta>

A.8. Número de créditos ECTS necessário à obtenção do grau:
120

A.9. Duração do ciclo de estudos (art.º 3 Decreto-Lei 74/2006, de 24 de Março):
4 semestres

A.9. Duration of the study programme (article 3rd of Decreto-Lei 74/2006, March 24th):
4 semesters

A.10. Número de vagas proposto:
15
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Relatório da CAE - Ciclo de Estudos em Funcionamento

Pergunta A.11

A.11.1.1. Condições específicas de ingresso.
Existem, são adequadas e cumprem os requisitos legais

A.11.1.2. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas.
As condições de acesso são adequadas e cumprem os requisitos legais. Uma vez que o Ciclo de Estudos (CE),
dada a sua natureza, tem uma procura plausivelmente maior por parte de candidatos estrangeiros, a formulação
das condições de acesso é bastante aberta, para poder conformar-se às designações de outros países.

A.11.1.2. Evidences that support the given performance mark.
The specific entry requirements comply with the legislation. As this Study Cycle (SC) is arguably more demanded
by foreign students, the entry requirements are rather open, so that they can accord with other countries'
specifications.

A.11.2.1. Designação
É adequada

A.11.2.2. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas.
A designação do CE é adequada.

A.11.2.2. Evidences that support the given performance mark.
The name of the SC is adequate.

A.11.3.1. Estrutura curricular e plano de estudos
São adequadas e cumprem os requisitos legais

A.11.3.2. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas.
A estrutura curricular e o plano de estudos são apresentados e obedecem aos requisitos legais, na organização
dos créditos em semestres e na distribuição dos créditos pelas Unidades Curriculares.

A.11.3.2. Evidences that support the given performance mark.
The study plan are presented and are in accordance with the legal requirements in credits’ distribution by
semestres and by CU.

A.11.4.1 Docente(s) responsável(eis) pela coordenação do ciclo de estudos
Foi indicado e tem o perfil adequado

A.11.4.2. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas.
O docente responsável pela coordenação da implementação do CE foi indicado e, devido ao seu currículo e
experiência académica, é plenamente adequado para esta função.

A.11.4.2. Evidences that support the given performance mark.
Teaching staff member responsible for coordinating the SC was indicated and, due to its curriculum and academic
experience, is fully adequate for this duty.

Pergunta A.12

A.12.1. Existem locais de estágio e/ou formação em serviço.
Não aplicável

A.12.2. São indicados recursos próprios da Instituição para acompanhar os seus estudantes no período de estágio
e/ou formação em serviço.
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Não aplicável

A.12.3. Existem mecanismos para assegurar a qualidade dos estágios e períodos de formação em serviço dos
estudantes.

Não aplicável

A.12.4. São indicados orientadores cooperantes do estágio ou formação em serviço, em número e qualificações
adequadas (para ciclos de estudos de formação de professores).

Não aplicável

A.12.5. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
Não aplicável / Not applicable.

A.12.5. Evidences that support the given performance mark.
Não aplicável / Not applicable.

A.12.6. Pontos Fortes.
Não aplicável / Not applicable.

A.12.6. Strong Points.
Não aplicável / Not applicable.

A.12.7. Recomendações de melhoria.
Não aplicável / Not applicable.

A.12.7. Improvement recommendations.
Não aplicável / Not applicable.

1. Objetivos gerais do ciclo de estudos

1.1. Os objetivos gerais definidos para o ciclo de estudos foram formulados de forma clara.
Sim

1.2. Os objetivos definidos são coerentes com a missão e a estratégia da Instituição.
Sim

1.3. Os docentes envolvidos no ciclo de estudos, bem como os estudantes, conhecem os objetivos definidos.
Sim

1.4. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
Os objectivos gerais são minuciosa e claramente definidos e pretendem desenvolver as competências teóricas,
críticas e interpretativas dos estudantes, propondo-lhes um elenco de temáticas ajustado ao estudo das filosofias
alemã e francesa no espaço europeu.

1.4. Evidences that support the given performance mark.
The study cycle’s general objectives have been detailed and clearly and formulated.Their goal is to develop the
theoretic, critical and interpretative capacities of the students by presenting a list of issues adequate to the study
of German and French philosophies in the European space.

1.5. Pontos Fortes.
1. A internacionalização do CE.
2. O cruzamento eficaz das filosofias alemã e francesa.
3. A mobilidade efectiva dos estudantes.

1.5. Strong points.
1. The international orientation if this SC.
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2. The adequate intersection of German and French philosophical traditions.
4. The effective mobility of the students.

1.6. Recomendações de melhoria.
Atrair mais estudantes portugueses, fomentando por parte dos mesmos a aprendizagem das línguas de base do
CE (francês e alemão).

1.6. Improvement recommendations.
Attract more Portuguese students, implementing the learning and teaching of the basic languages of this SC
(French and German).

2. Organização interna e mecanismos de garantia da qualidade

2.1. Organização Interna

2.1.1. Existe uma estrutura organizacional adequada responsável pelos processos relativos ao ciclo de estudos.
Sim

2.1.2. Existem formas de assegurar a participação ativa de docentes e estudantes nos processos de tomada de
decisão que afetam o processo de ensino/aprendizagem e a sua qualidade.

Sim

2.1.3. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
A estrutura organizacional responsável pelo CE é adequada. O SC funciona no âmbito do programa Erasmus
Mundus, com o apoio da União Europeia e foi submetido a avaliação e acreditação em todos os países que nele
participam. A sua criação obedece aos requisitos exigidos para a criação de ciclos de estudos na Universidade de
Coimbra, envolvendo as unidades orgânicas, os Centros de Serviços Comuns e Especializados, a Reitoria, o
Senado, o Conselho Geral, a Faculdade de Letras e o Departamento de Filosofia, Comunicação e Informação.

2.1.3. Evidences that support the given performance mark.
There is an adequate organisational structure responsible for the SC.The SC is part of the program Erasmus
Mundus funded by the European Union and has been submitted to accreditation and assessment in all participating
countries. The creation of this cycle complies with the legislation that rules Coimbra University, involving its
Organic Units, Central and Specialised Services, the Dean's Office, the Senate, the General Council, the Faculty of
Arts and the Department of Philosophy, Communication and Information.

2.1.4. Pontos Fortes.
Colaboração entre as Universidades envolvidas na organização internacional do CE.

2.1.4. Strong Points.
The collaboration between the different Universities that co-organize the SC.

2.1.5. Recomendações de melhoria.
Nada a assinalar

2.1.5. Improvement recommendations.
Nothing to report.

2.2. Garantia da Qualidade

2.2.1. Foram definidos mecanismos de garantia da qualidade para o ciclo de estudos.
Sim

2.2.2. Foi designado um responsável pelo planeamento e implementação dos mecanismos de garantia da qualidade.
Sim
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2.2.3. Existem procedimentos para a recolha de informação, acompanhamento e avaliação periódica do ciclo de
estudos.

Sim

2.2.4. Existem formas de avaliação periódica das qualificações e competências dos docentes para o desempenho das
suas funções.

Sim

2.2.5. Os resultados das avaliações do ciclo de estudos são discutidos por todos os interessados e utilizados na
definição de ações de melhoria.

Sim

2.2.6. O ciclo de estudos já foi anteriormente avaliado/acreditado.
Sim

2.2.7. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
A responsabilidade pela implementação dos mecanismos de qualidade cabe à Equipa Reitoral, em articulação com
a Divisão de Avaliação e Melhoria Contínua da Instituição. Há um sistema de informação que canaliza para o
Director do Curso os resultados dos inquéritos pedagógicos. Os resultados das avaliações são discutidos em sede
da Comissão Directiva do Consórcio e da Comissão Científica. Os problemas ocorridos são analisados em
reuniões de docentes e, quando necessário, em reuniões com os estudantes.

2.2.7. Evidences that support the given performance mark.
The Rectorate board is responsible for the implementation of monitoring quality system, in articulation with the
Assessment Division of the Institution. The results of the pedagogical surveys are collected and sent to the SC
Director. These results are discussed with different stakeholders. The identified problems are discussed in
teachers' meetings and, when necessary, in meetings with the students.

2.2.8. Pontos Fortes.
1. A articulação entre os diferentes intervenientes.
2. A aplicação regular de inquéritos pedagógicos.

2.2.8. Strong Points.
1.The articulation between the different levels monitoring the quality of the SC.
2. The regular application of pedagogical surveys.

2.2.9. Recomendações de melhoria.
Nada a assinalar.

2.2.9. Improvement recommendations.
Nothing to report.

3. Recursos materiais e parcerias

3.1. Recursos materiais

3.1.1. O ciclo de estudos possui as instalações físicas necessárias ao cumprimento sustentado dos objetivos
estabelecidos.

Sim

3.1.2. O ciclo de estudos possui os equipamentos didáticos e científicos e os materiais necessários ao cumprimento
sustentado dos objetivos estabelecidos.

Sim

3.1.3. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
As instalações são adequadas e respondem plenamente às necessidades de estudantes e docentes e do CE.
A instituição dispõe de uma biblioteca central e na Faculdade há uma Biblioteca geral e várias bibliotecas
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departamentais ou de unidades de investigação, reunindo-se assim acervo considerável de livros, recursos
bibliográficos. Acesso facilitado a rede sem fios, fotocopiadoras, impressoras e digitalizadoras.

3.1.3. Evidences that support the given performance mark.
The facilities are fully adequate to what is needed by students and teachers and the SC.
The institution has a General Library and the Faculty of Arts has its own central library and several departmental or
research unit libraries, in this way assembling a rich collection of books and other bibliographical resources.
Teachers and students have an easy access to print, photocopy and scanning devices.

3.1.4. Pontos Fortes.
1. O adequado equipamento e instalações.
2. As bibliotecas e os acervos bibliográficos de que dispõem.

3.1.4. Strong Points.
1. The adequacy of equipment and facilities.
2. The libraries and their bibliographical collections.

3.1.5. Recomendações de melhoria.
Nada a assinalar.

3.1.5. Improvement recommendations.
Nothing to report.

3.2. Parcerias

3.2.1. O ciclo de estudos estabeleceu e tem consolidada uma rede de parceiros internacionais.
Sim

3.2.2. O ciclo de estudos promove colaborações com outros ciclos de estudo dentro da sua Instituição, bem como
com outras instituições de ensino superior nacionais.

Sim

3.2.3. Existem procedimentos definidos para promover a cooperação interinstitucional no ciclo de estudos.
Em parte

3.2.4. Existe uma prática de relacionamento do ciclo de estudos com o seu meio envolvente, incluindo o tecido
empresarial e o sector público.

Sim

3.2.5. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
Dada a natureza do programa Erasmus Mundus, o CE está integrado no consórcio internacional, coordenado pela
Université de Toulouse Jean-Jaurès, "Master Erasmus Mundus. Philosophie allemande et française dans l'espace
européen" – Europhilosophie.
Em Coimbra o CE colabora com todos os primeiros ciclos e tem um relacionamento estreito com o Mestrado em
Poética e Hermenêutica da Faculdade de Letras, com o Doutoramento em Arte Contemporânea do Colégio das
Artes e com o Doutoramento em Ciências do Desporto da Faculdade de Ciências do Desporto, embora não seja
definido o "modus faciendi" desta colaboração.

3.2.5. Evidences that support the given performance mark.
By its own nature, the SC is part of an Erasmus Mundus international consortium, coordinated by the Université de
Toulouse Jean-Jaurès,Master Erasmus Mundus. German and French philosophies in the European Space
(Europhilosophie).
In its home Institution the SC collaborates with all the BA courses and has a particular relation with the Master of
Poetics and Hermeneutics of the Faculty of Letters, with the PhD SC in Contemporary Art, at the College of Arts,
and with the doctoral program in Sport Sciences at the Faculty of Sports Science, although the "modus faciendi" of
this collaboration is not explained.

3.2.6. Pontos Fortes.
1. Internacionalização e a eficaz colaboração entre as diferentes universidades do consórcio.
2. Mobilidade dos estudantes e dos docentes.
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3.2.6. Strong Points.
1. The internationalisation and the efficiency of the interaction between the universities participating in the
consortium.
2. The mobility of teachers and students.

3.2.7. Recomendações de melhoria.
Nada a assinalar.

3.2.7. Improvement recommendations.
Nothing to report.

4. Pessoal docente e não docente

4.1. Pessoal Docente

4.1.1. O corpo docente cumpre os requisitos legais (corpo docente próprio, academicamente qualificado e
especializado na(s) área(s) fundamental(ais)):

Sim

4.1.2. Os membros do corpo docente (em tempo integral ou parcial) têm a competência académica e experiência de
ensino adequadas aos objetivos do ciclo de estudos.

Sim

4.1.3. O número e o regime de trabalho dos membros do pessoal docente correspondem às necessidades do ciclo de
estudos.

Sim

4.1.4. É definida a carga horária do pessoal docente e a sua afectação a atividades de ensino, investigação e
administrativas.

Sim

4.1.5. O corpo docente em tempo integral assegura a grande maioria do serviço docente.
Sim

4.1.6. A maioria dos docentes mantém a sua ligação ao ciclo de estudos por um período superior a três anos.
Sim

4.1.7. Existem procedimentos para avaliação da competência e do desempenho dos docentes do ciclo de estudos.
Sim

4.1.8. É promovida a mobilidade do pessoal docente, quer entre instituições nacionais, quer internacionais.
Sim

4.1.9. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
O pessoal docente é próprio, academicamente qualificado e especializado na área de formação: o serviço docente
é assegurado por 5 docentes doutorados (2 catedráticos, 1 associado e 2 auxiliares), todos em tempo integral e
ligação à instituição há mais de três anos, todos com produção científica em áreas fundamentais do CE.
O desempenho dos docentes é avaliado quantitativa e qualitativamente pela Instituição de 3 em 3 anos, em 4
parâmetros (investigação; docência; transferência e valorização do conhecimento; gestão universitária e outras
tarefas), segundo o regulamento da Instituição.

4.1.9. Evidences that support the given performance mark.
Th SC has a teaching staff academically qualified and specialised in his scientific field. Teaching and supervision
duties performed by 5 professors (2 full Professors, 1 Associate and 2 “Auxiliary” professors), all of them in full
time and with a link to the Institution for more than 3 years. They have published and developed research in the
fundamental areas of this SC.
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The teaching staff performance is assessed every 3 years by the Institution; 4 dimensions are assessed: research;
teaching; knowledge transfer and university management, as stated in the appropriate regulation of the Institution.

4.1.10. Pontos Fortes.
1. Corpo docente qualificado e proficiente nas línguas de trabalho do CE.
2. Corpo docente com publicação extensa e regular, nacional e internacional.

4.1.10. Strong Points.
1. Qualified teaching staff with full domain of the work languages of the study programme.
2.Teaching staff with extensive an regular publication output, national and international.

4.1.11. Recomendações de melhoria.
Rejuvenescimento do corpo docente.

4.1.11. Improvement recommendations.
The renewal of the teaching staff.

4.2. Pessoal Não Docente

4.2.1. O pessoal não docente tem a competência profissional e técnica adequada ao apoio à lecionação do ciclo de
estudos.

Sim

4.2.2. O número e o regime de trabalho do pessoal não docente correspondem às necessidades do ciclo de estudos.
Sim

4.2.3. O desempenho do pessoal não docente é avaliado periodicamente.
Sim

4.2.4. O pessoal não docente é aconselhado a frequentar cursos de formação avançada ou de formação contínua.
Sim

4.2.5. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
Não há pessoal não docente especialmente destacado para os diferentes CE sendo mobilizado para tal efeito todo
o pessoal da Faculdade de Letras de Coimbra (50 ETI): 15 técnicos superiores, 22 assistentes técnicos, 11
assistentes operacionais, 2 técnicos de informática, todos em regime integral e contrato por tempo indeterminado.
Existe ainda um secretário multilingue a tempo integral e um técnico informático em tempo parcial. O pessoal não
docente é qualificado, sendo constituído por 1 doutor,2 mestres,12 licenciados, 17 com ensino secundário, 18com
ensino básico. A avaliação do desempenho do pessoal não docente decorre segundo o SIADAP.
Instituição disponibiliza regularmente ao pessoal acções de formação que incidem em diferentes áreas
relacionadas com a gestão do CE.

4.2.5. Evidences that support the given performance mark.
There is no non-teaching staff specially allocated to a specific study programme. The whole Faculty's non- teaching
staff (50 elements) is recruited to serve the existent courses - 15full time senior officers,22 full time officers; 11
operational assistants working full time, 2 computing technicians. There is also a multilingual secretary and 2
part-time computing technicians. It is a qualified staff, with 1 PhD degree holder, 2 Master's degree holders, 12 BA
degree holders, 17 holders of secondary education, 11 holders of basic education (3rd programme), 3 have basic
education (2nd programme) and 4 have primary education. The evaluation of the non-teaching staff is
accomplished through the Evaluation System of the Public Administration.
In a regular basis, the Institution offers to its personnel training actions in different areas connected to the
management of the SC.

4.2.6. Pontos Fortes.
1. Funcionários bem preparados, muitos deles altamente qualificados.
2. Oferta de acções de formação dirigidas ao pessoal não docente, dando-lhes a possibilidade de aperfeiçoar as
suas competências em áreas relevantes para o bom funcionamento dos serviços de apoio ao CE e seus
estudantes.
3. A existência de um secretário multilingue a tempo integral.
4. A existência de dois técnicos informáticos em tempo parcial.
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4.2.6. Strong Points.
1. The existence of a well prepared staff. Some of them with high qualifications.
2. The offer of training actions which give the non-teaching staff members the possibility to improve their skills in
relevant areas.
3. The existence of a multilingual secretary.
4. The existence of 2 part-time computing technicians.

4.2.7. Recomendações de melhoria.
Nada a assinalar.

4.2.7. Improvement recommendations.
Nothing to report.

5. Estudantes e ambientes de ensino/aprendizagem

5.1. Caracterização dos estudantes

5.1.1. Existe uma caracterização geral dos estudantes envolvidos no ciclo de estudos, incluindo o seu género e idade.
Em parte

5.1.2. Verifica-se uma procura do ciclo de estudos por parte dos potenciais estudantes ao longo dos últimos 3 anos.
Em parte

5.1.3. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
Os estudantes são caracterizados de por género e idade. Todos os estudantes são estrangeiros e o seu número é
adequado no Erasmus Mundus, mas é reduzido na instituição.

5.1.3. Evidences that support the given performance mark.
Students are characterised by gender and age. All the students come from foreign countries, the attendance is
adequate for all the Erasmus Mundus, but low in this SC.

5.1.4. Pontos Fortes.
Nada a assinalar.

5.1.4. Strong Points.
Nothing to report.

5.1.5. Recomendações de melhoria.
Melhorar o leque de dados recolhidos para a caracterização do corpo discente.

5.1.5. Improvement recommendations.
Improve the information collected for students’ characterisation.

5.2. Ambiente de Ensino/Aprendizagem

5.2.1. São tomadas medidas adequadas para o apoio pedagógico e o aconselhamento sobre o percurso académico
dos estudantes.

Sim

5.2.2. São tomadas medidas para promover a integração dos estudantes na comunidade académica.
Sim

5.2.3. Existe aconselhamento dos estudantes sobre a possibilidade de financiamento e de emprego.
Sim
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5.2.4. Os resultados de inquéritos de satisfação dos estudantes são usados para melhorar o processo de
ensino/aprendizagem.

Sim

5.2.5. A Instituição cria condições para promover a mobilidade dos estudantes.
Sim

5.2.6. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
A instituição promove a integração dos estudantes na comunidade académica. A integração dos estudantes no
meio académico de Coimbra é facilitada pelo "programa buddy", destinado a todos os estudantes estrangeiros.
Os estudantes do CE usufruem de um apoio permanente por parte dos docentes do curso, tanto a nível
pedagógico como científico.
Há organismos que respondem às necessidades de aconselhamento sobre possibilidades de financiamento,
nomeadamente na divulgação da atribuição de bolsas.

5.2.6. Evidences that support the given performance mark.
The institution promotes students’ integration in the academic community. The students' integration in the
academic world of Coimbra is facilitated by" buddy", a program to help all foreign students.
The students of the SC get a permanent pedagogical and scientific support from their teachers.
There are special structures to answer the needs of orientation in matters of funding and of obtaining scholarships.

5.2.7. Pontos Fortes.
1. O apoio pedagógico e o aconselhamento dos estudantes por parte dos docentes do curso.
2. O contributo do "programa buddy" para a integração dos estudantes estrangeiros no meio académico de
Coimbra.
3. Organismos que respondem às necessidades de aconselhamento sobre possibilidades de financiamento e de
obtenção de bolsas.

5.2.7. Strong Points.
1. The pedagogical the students receive from their teachers.
2 The contribution of the "Buddy Programme" to the students' integration inCoimbra's academic world.
3. Departments that answer students’ needs, especially in matters of financial advice and scholarships.

5.2.8. Recomendações de melhoria.
Nada a assinalar.

5.2.8. Improvement recommendations.
Nothing to report.

6. Processos

6.1. Objetivos de Ensino, Estrutura Curricular e Plano de Estudos

6.1.1. Estão definidos os objetivos de aprendizagem (conhecimentos, aptidões e competências) a desenvolver pelos
estudantes e foram operacionalizados os objetivos permitindo a medição do grau de cumprimento.

Sim

6.1.2. A estrutura curricular corresponde aos princípios do Processo de Bolonha.
Sim

6.1.3. Existe um sistema de revisão curricular periódica que assegura a atualização científica e de métodos de
trabalho.

Sim

6.1.4. O plano de estudos garante a integração dos estudantes na investigação científica.
Sim

6.1.5. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
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Os objectivos de aprendizagem estão correctamente definidos. A estrutura curricular do CE é adequada ao
Mestrado. O plano de estudos inclui Unidades Curriculares (UC) centrais para o estudo do pensamento alemão e
francês contemporâneo. Constata-se uma preocupação em completar a preparação filosófica dos estudantes com
UC de história da filosofia que garantam uma base de trabalho consistente. Os programas são sujeitos a uma
revisão anual por parte dos docentes que os leccionam. As bibliografias são actualizadas.

6.1.5. Evidences that support the given performance mark.
Learning objectives are adequately defined. The study plan includes relevant Curricular Units (CU)inthe fieldsof
contemporary French and German thought. There is a particular concern regarding the philosophical preparation of
the students to achieve a consistent research work, which is patent in the UCs of history of philosophy. Syllabi can
be reviewed each year by the responsible teacher. Bibliographies are updated.

6.1.6. Pontos Fortes.
Adequação ao espírito de Bolonha e integração do curriculum com as universidades parceiras.

6.1.6. Strong Points.
The fulfilment of the Bolonha spirit and the coordination of the curriculum with the foreign partner universities.

6.1.7. Recomendações de melhoria.
Nada a assinalar.

6.1.7. Improvement recommendations.
Nothing to report.

6.2. Organização das Unidades Curriculares

6.2.1. São definidos os objetivos da aprendizagem (conhecimentos, aptidões e competências) que os estudantes
deverão desenvolver em cada unidade curricular.

Sim

6.2.2. Existe coerência entre os conteúdos programáticos e os objetivos de cada unidade curricular.
Sim

6.2.3. Existe coerência entre as metodologias de ensino e os objetivos de cada unidade curricular.
Sim

6.2.4. Existem mecanismos para assegurar a coordenação entre as unidades curriculares e os seus conteúdos.
Sim

6.2.5. Os objetivos de cada unidade curricular são divulgados entre os docentes e os estudantes.
Sim

6.2.6. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
Os objectivos são concretos, motivadores e de compreensão imediata. Há uma relação evidente entre objectivos e
conteúdos. Estes são apresentados de um modo claro e sucinto. As metodologias usadas são adequadas aos
objectivos e aos conteúdos.

6.2.6. Evidences that support the given performance mark.
The learning objectives are clearly defined and are adequate, concrete, stimulating and of immediate
comprehension. There is an evident relation between objectives and programmatic contents. These are presented
in a clear and concise way. The methodologies used are adequate to objectives and contents.

6.2.7. Pontos Fortes.
1. Inclusão de UC de história da filosofia e de tendências atuais da filosofia.
2. Adequação entre objectivos de ensino/aprendizagem e conteúdos programáticos.
3. Actualidade e pertinência das bibliografias.

6.2.7. Strong Points.
1. The inclusion of CU on History of philosophy and on contemporary philosophical trends.
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2. The agreement between learning and teaching objectives and syllabi contents.
3.Updated and relevant bibliographies.

6.2.8. Recomendações de melhoria.
Nada a assinalar.

6.2.8. Improvement recommendations.
Nothing to report.

6.3. Metodologias de Ensino/Aprendizagem

6.3.1. As metodologias de ensino e as didáticas estão adaptadas aos objetivos de aprendizagem das unidades
curriculares.

Sim

6.3.2. A carga média de trabalho necessária aos estudantes corresponde ao estimado em ECTS.
Sim

6.3.3. A avaliação da aprendizagem dos estudantes é feita em função dos objetivos da unidade curricular.
Sim

6.3.4. As metodologias de ensino facilitam a participação dos estudantes em atividades científicas.
Sim

6.3.5. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
As metodologias de ensino são indicadas e são as adequadas para um CE de Mestrado. Os estudantes são
solicitados a participar nas aulas, apresentando regularmente exposições, comunicações e questões.
A carga média de trabalho é adequada e obedece aos critérios de avaliação estabelecidos nas UC.

6.3.5. Evidences that support the given performance mark.
The teaching methodologies are described and are those expected for a Master SC. Students are invited to take an
active role in the classes, presenting their work and participating in discussions. The average workload adequate
and is in line with the criteria established for each CU.

6.3.6. Pontos Fortes.
1. Participação activa dos estudantes nos seminários de investigação e nas aulas.
2. O recurso a diferentes processos de avaliação.
3. Os dois estágios por ano (em Setembro e em Fevereiro) onde os estudantes participam activamente em oficinas
de trabalho científico, tendo possibilidade de publicar os seus trabalhos.
4. Incentivo aos estudantes para participação e apresentação de comunicações em encontros nacionais e
internacionais.

6.3.6. Strong Points.
1. The active participation of students in research seminars and in classes.
2. The use of different elements to assess students.
3. The two training periods (in September and February) where the students actively participate in scientific
workshops,with the possibility of publishing their texts.
4. The stimulus given to students to participate and present papers at national and international meetings.

6.3.7. Recomendações de melhoria.
Nada a assinalar.

6.3.7. Improvement recommendations.
Nothing to report.

7. Resultados
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7.1. Resultados Académicos

7.1.1. O sucesso académico da população discente é efetivo e facilmente mensurável.
Sim

7.1.2. O sucesso académico é semelhante para as diferentes áreas científicas e respetivas unidades curriculares.
Em parte

7.1.3. Os resultados da monitorização do sucesso escolar são utilizados para a definição de ações de melhoria no
mesmo.

Sim

7.1.4. Não há evidência de dificuldades de empregabilidade dos graduados.
Sim

7.1.5. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
O CE revela eficiência formativa no conjunto das universidades que participam no consórcio, embora tenha havido
um decréscimo no penúltimo e no último anos. A avaliação interna feita ao CE tem levado a melhorias no mesmo,
sobretudo no modo como os estudantes são acompanhados pelos docentes.
O grau de empregabilidade é de 70% o que é francamente bom para um CE em humanidades.

7.1.5. Evidences that support the given performance mark.
The SC shows mastership efficiency, all the consortium considered, although there has been a reduction in
students’ number. The internal evaluation of the SC has contributed to academic success, especially on account of
the close tutoring. The percentage of graduates that obtained employment is70% which is a very good rate in a
study programme in humanities.

7.1.6. Pontos Fortes.
1. O número elevado de diplomados por ano (consideradas todas as universidades participantes no consórcio).
2. Elevado índice de empregabilidade dos graduados.

7.1.6. Strong Points.
1. The high number of graduates per year, all the consortium’s universities considered
2. The high percentage of employability.

7.1.7. Recomendações de melhoria.
Nada a assinalar.

7.1.7. Improvement recommendations.
Nothing to report.

7.2. Resultados da atividade científica, tecnológica e artística

7.2.1. Existem Centro(s) de Investigação reconhecido(s), na área científica do ciclo de estudos onde os docentes
desenvolvam a sua atividade.

Sim

7.2.2. Existem publicações científicas do corpo docente do ciclo de estudos em revistas internacionais com revisão
por pares, nos últimos 5 anos e na área do ciclo de estudos.

Sim

7.2.3. Existem outras publicações científicas relevantes do corpo docente do ciclo de estudos.
Sim

7.2.4. As atividades científicas, tecnológicas e artísticas têm uma valorização e impacto no desenvolvimento
económico.

Sim

7.2.5. As atividades científica, tecnológica e artística estão integradas em projectos e/ou parcerias nacionais e
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internacionais.
Sim

7.2.6. Os resultados da monitorização das atividades científica, tecnológica e artística são usados para a sua melhoria.
Sim

7.2.7. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
O CE tem uma relação continuada com o Centro de Estudos Clássicos e Humanísticos e com o Instituto de
Estudos Filosóficos, que atravessam uma fase de reestruturação e desenvolvem actividade de investigação com
elevado reconhecimento nacional e internacional.

7.2.7. Evidences that support the given performance mark.
This SC has a continuous collaboration with the Centro de Estudos Clássicos e Humanísticos and with the Instituto
de Estudos Filosóficos, both in a restructuration period but with a research record with national and international
appraisal.

7.2.8. Pontos Fortes.
1. A quantidade e qualidade de parcerias estabelecidas entre este CE e outras instituições nacionais e
internacionais.
2. O nível de publicação (revistas, livros, artigos, capítulos de livros) do corpo docente.

7.2.8. Strong Points.
1. The quantity and quality of partnerships established between this SC and other national and international
institutions.
2. Faculty publishing level (journals, books, articles, book chapters).

7.2.9. Recomendações de melhoria.
Nada a assinalar.

7.2.9. Improvement recommendations.
Nothing to report.

7.3. Outros Resultados

7.3.1. No âmbito do presente ciclo de estudos, existem atividades de desenvolvimento tecnológico e artístico,
prestação de serviços à comunidade ou formação avançada.

Sim

7.3.2. O ciclo de estudos contribui para o desenvolvimento nacional, regional e local, a cultura científica e a ação
cultural, desportiva e artística.

Sim

7.3.3. O conteúdo das informações sobre a Instituição, o ciclo de estudos e o ensino ministrado são realistas.
Sim

7.3.4. Existe um nível significativo de internacionalização do ciclo de estudos.
Sim

7.3.5. Evidências que fundamentem a classificação de cumprimento assinalada.
Os docentes deste CE desenvolvem uma série de actividades que contribuem para a disseminação filosófica e
cultural no âmbito da universidade, da região e nacional.
A internacionalização é plenamente conseguida com o intercâmbio de docente e todos os estudantes deste curso
são estrangeiros.

7.3.5. Evidences that support the given performance mark.
The teachers of this SC developed a number of activities that contribute to a philosophical and cultural
dissemination inside the University, and at regional and national levels.
The international orientation of the SC is fully achieved through teachers’ mobility and all the students coming from
abroad.
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7.3.6. Pontos Fortes.
Impacto institucional e local da captação de estudantes estrangeiros, com a internacionalização do CE plenamente
conseguida.

7.3.6. Strong Points.
Institutional and local impact attracting foreign students, so achieving the international orientationof the SC.

7.3.7. Recomendações de melhoria.
Melhorar divulgação do CE entre os estudantes nacionais pois não há estudantes portugueses inscritos.

7.3.7. Improvement recommendations.
Improve national disclosure of the SC to attract national students.

8. Observações

8.1. Observações:
O CE coloca como exigência o domínio das línguas alemã e/ou francesa, estabelecendo como condição a
aprendizagem das mesmas por parte dos estudantes que as não dominam. A exigência de que os seus
participantes dominem línguas estrangeiras (francês e alemão) torna possível o intercâmbio desejável e o
entendimento entre docentes e estudantes.
Há dois estágios (em Setembro e em Fevereiro) onde os estudantes participam activamente em oficinas de
trabalho científico. No relatório de autoavaliação menciona-se a selecção de trabalhos dos estudantes para
publicação na "Europhilosophie" o que é um factor relevante. Também se menciona a possibilidade de serem
publicadas algumas das dissertações, mas não se indica quais foram realmente publicadas.

8.1. Observations:
The SC requires the mastering, by the students, of German and/or French languages. The students must learn them
in order to follow the SC. This requirement makes possible the mobility and the collaboration between students and
teachers.
There are internships in September and February, where students can participate in scientific workshops. Students
have the possibility to publish in "Europhilosophie", yet this information should be more precise about the number
of students' works already published in this journal. Some of the students' theses can also be published but the
report does not inform on dissertations already published.

8.2. Observações (PDF, máx. 100kB):
<sem resposta>

9. Comentários às propostas de ações de melhoria

9.1. Comentários à análise SWOT e às propostas de ações de melhoria:
A análise SWOT é pouco detalhada e bastante lacónica, elencando como pontos fortes uma série de itens
genéricos que correspondem às exigências normais de funcionamento de qualquer CE, sem se debruçar sobre a
especificidade deste mestrado Erasmus Mundus. As propostas de melhoria são oportunas centrando-se na
necessidade de atrair mais estudantes, mas não apresentando soluções para ultrapassar esta lacuna.

9.1. Comments on the SWOT analysis and on the proposals for improvement actions:
SWOT analysis is poorly detailed and rather laconic, choosing as strong points generic items that correspond to
the normal requirements of any course. It does not consider the specificity of the Master Erasmus Mundus. The
improvement measures are suitable and they stress the necessity of attracting more students but they do not say
how to do it.

10. Análise da proposta de reestruturação curricular.
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10.1. Nova estrutura curricular:
Não se aplica. Not applicable.

10.1. New curricular struture:
Não se aplica. Not applicable.

10.2. Novo plano de estudos:
Não se aplica. Not applicable.

10.2. New study plan:
Não se aplica. Not applicable.

10.3. Novo corpo docente:
Não se aplica. Not applicable.

10.3. New teaching staff:
Não se aplica. Not applicable.

11. Conclusões

11.1. Recomendação final.
O ciclo de estudos deve ser acreditado

11.2. Período de acreditação condicional (se aplicável):
<sem resposta>

11.3. Condições (se aplicável):
Não se aplica. Not applicable.

11.3. Conditions (if applicable):
Não se aplica. Not applicable.

11.4. Fundamentação da recomendação:
Embora o CE esteja no seu último ciclo de funcionamento, devido ao fim do financiamento Europeu que viabilizava
as bolsas e a mobilidade docente e discente, a CAE considera que o CE deve ser acreditado e que seria importante
para as instituições académicas e científicas nacionais que houvesse condições para o funcionamento de ciclos
de estudos desta natureza, com elevada internacionalização e com bolsas para a sua frequência, o que permitiria
captar, formar e fixar estudantes de elevada qualidade. O CE em consórcio europeu é uma iniciativa importante que
concretiza o projecto erasmiano de circulação dos saberes e de aproximação de estudantes e professores de
diferentes países e universidades.
O CE cumpre os requisitos legais, bem como os regulamentos da Universidade de Coimbra, da Faculdade de
Letras e do consórcio de universidades no qual se integra.
A Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, onde decorre parte deste mestrado, possui instalações
adequadas e responde plenamente às necessidades de estudos e de trabalho de estudantes e docentes.
Em Coimbra o curso é ministrado em francês por um corpo docente qualificado.
As unidades curriculares são originais, propondo conteúdos específicos demonstrativos do diálogo filosófico
entre diferentes países.
Os objectivos estão bem definidos, são concretos e de compreensão imediata verificando-se uma relação evidente
entre objectivos e conteúdos. As unidades curriculares são relevantes para quem pretende estudar o pensamento
filosófico francês e alemão, na convergência destas filosofias e na importância que têm no panorama cultural da
actualidade.
Para além do consórcio em que se integra, o CE tem boas parcerias nacionais e internacionais, incluindo-se aí a
colaboração de professores em mobilidade ou convidados de outras universidades.
Os estudantes são incentivados a participar em colóquios e congressos nacionais apresentando comunicações.
Os estudantes que terminam o CE recebem um diploma conjunto de três universidades, o que constitui uma mais
valia quanto a possibilidades de emprego.
O CE revela eficiência formativa pois o número de diplomados por ano é bom, embora tenha havido um
decréscimo no penúltimo e no último anos. A avaliação interna feita ao curso tem levado a melhorias no mesmo,
sobretudo no modo como os estudantes são acompanhados pelos docentes.
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O CE no âmbito do Erasmus Mundus revelou-se uma experiência interessante e frutífera que valeria a pena replicar
noutras universidades portuguesas.

11.4. Justification:
Although this course is in its last cycle of functioning because the European financing has ended and there are no
more scholarships attributed to students and teachers, the CAE considers that this study programme should be
accredited.
To the academic and scientific national institutions, it would be desirable to have conditions to the functioning of
these sort of Masters, with high internationalisation and with scholar ships given to those who frequent it. This
would help to encourage, to form and to fix highly qualified students. A SC within an European Consortium is an
interesting and original enterprise that enlivens the erasmian project of knowledge circulation and of making closer
teachers and students of different universities.
The SC fulfils the legal requirements, as well as the regulations of Coimbra University and of other universities of
the Consortium.
The Faculty of Arts of Coimbra University, where part of this Master takes part, has excellent facilities, fully
adequate to the needs of students and teachers.
The curricular Units are original and they propose specific contents relevant to the philosophical dialogue amongst
different countries. The objectives are adequately defined, they are sound and immediately realised. The relation
between objectives and contents is obvious. The CUs are relevant to anyone wishing to study the interaction of
these philosophies and of their importance in the nowadays cultural panorama.
Besides the integration in a consortium, this SC has good international partnerships, as well as the collaboration of
consortium’s teachers and invited teachers.
Students are encouraged to take part in scientific meetings to present papers. Concluding the SC students receive
a common diploma from three universities, this is an important asset in what regards job applications. The SC
shows formative efficiency, there is a good number of graduates per year, although they have diminished in the two
last years. Internal evaluation has led to improvements, especially in the way students are tutored. This SC proved
to be an interesting experience and it would be worth to extend it to other Portuguese universities.
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